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FOR IN VITRO USE ONLY
ENGLISH

H CLINICAL INTEREST

Neonatal calf diarrhoea is a common problem that primarily
arises during the first three weeks of life. The resulting reduction
in growth rates and the rapid contamination of the farm during
the calving season are major economic concerns for the farmer.
However, although the cause cannot be determined by symptoms
alone, determining an etiological diagnosis right from the start
of an outbreak is essential to direct therapeutic and prophylactic
measures.

Speed V-Diar 5 is a rapid test that enables the veterinarian to
simultaneously test for the five main agents responsible for neonatal
calf diarrhoea: Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E.
coli F5 (K99) and E. coli CS31A.

H PRINCIPLE

Speed V-Diar 5 is a rapid immunochromatographic strip test, for the
detection of specific antigens of the five main agents responsible
for neonatal diarrhoea in the calf: Coronavirus, Rotavirus,
Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99) and E. coli CS31A.
There is one test strip for each of these pathogenic agents. The five
test strips are grouped together in one device enabling combined
testing.

For each test strip, the coloured particles of the conjugate, integrated
into the membrane, bind to the antigens of any of the five pathogens
present in the sample. The resulting conjugate/ antigen complexes
migrate via capillarity. They are then captured by the specific
antibodies bound to the membrane, forming a red-coloured test
band through the accumulation of coloured particles. The mixture
continues to migrate to the end of the strip, where the remaining
coloured particles form a red control band, which confirms the
validity of the test.



Hl OPERATING PROCEDURE

» FOR EACH TEST YOU WILL NEED:

One Speed V-Diar testing device containing 5 strips, one sample
collection tube with reagent + sampling spoon, and one single use
pipette.

Always use the reagents at room temperature.

Never mix reagents from different batches.

1/ PREPARING THE SAMPLE:
- Open the sampling tube containing the reagent.
- Place one volume of faeces in the reagent tube:

-- For liquid faeces: using the pipette, sample the faeces to be
analysed and place 5 drops of the faeces in the reagent tube.

-- For non-liquid faeces: using the spoon provided in the lid of the
reagent tube, sample one level spoonful of faeces to be analysed
and place it in the tube.

- Close the reagent tube again and mix the contents by inverting it
a dozen times.

2/ ACTIVATING THE TESTING DEVICE:

- Unscrew the blue cap of the testing device.

- Insert the tube of reagent in the testing device, with the lid of the
reagent tube uppermost.

- Close the testing device again using the blue lid, screw shut until
you hear a “click”, and place it upright on a flat surface. Complete
tightening of the lid of the testing device perforates the base of the
reagent tube and allows its content to flow onto the device. On
contact with the base of the test strips, the Reagent/Sample mixture
will migrate vertically via capillarity on each test strip.

- If the liquid in the reagent tube does not start flowing after a few
seconds, unscrew and re-screw the lid of the testing device slightly.
- Leave it to migrate in the vertical position.




3/ READING AND INTERPRETING THE RESULTS:

Wait 15 minutes for migration and read.

The identification of the pathogenic agent is printed on the label at
the top of each strip.

- A NEGATIVE TEST gives a single red band in the upper
part of the strip (control band).

- A POSITIVE TEST gives two red bands (test band and
control band).

The apparition of a test band after only 10 minutes of g
migration is evidence of a positive result for the valence

in question. Any colouration of the test band, however

slight, should be considered as a positive result.

- The absence of a control band in the upper part of the
strip makes the test invalid.

H RECOMMENDATIONS

e STABILITY / STORAGE:

- 18 months at room temperature from the date of manufacture.
The expiry date is indicated on the box and on each testing device
pouch.

- Store at room temperature, between +2°C and +30°C. Avoid
exposing the test to high temperatures or below 0°C.

- If storing between +2°C and +8°C, allow the reagents to reach
room temperature before use.

- The strips are sensitive to humidity and light. Only open the Speed
V-Diar sachet when you are ready to test.

- Before use, the presence of visible green bands on the strips is
normal.



* SAMPLES:

- It is preferable to perform the analysis on fresh faecal matter.

- If the test is delayed, store the faecal samples at between +2°C
and +8°C and use within 24 hours. Beyond that, the faeces
should be stored at -20°C.

¢ PRECAUTIONS OF USE:

- To standardise the quantity of sample needed for each test, only
use the pipette or spoon provided with the kit.

- Do not take the test strips out of the testing device.

- It is advisable to wear disposable gloves when handling the
samples and performing the test.

¢ OTHER RECOMMENDATIONS:

- Never use reagent tubes and test devices from different kits.

- Use a new test device, new tube of reagent, and a new sampling
pipette for each test.

- Several pathogenic agents may be found in the same sample.
Thus when a strongly positive result is seen on one of the strips,
take the time to carefully examine the result on the other strips.

These recommendations are for guidance only, no diagnostic
method is ever precise 100% of the time. The aim of this test
is to help the veterinarian to make an etiological diagnosis of
neonatal calf diarrhoea through the detection of soluble antigens
of Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli
F5 (K99) and E. coli CS3TA. When interpreting the test, the
veterinarian should always consider the medical history and
clinical and epidemiological background of the animal. The final
diagnosis is the prerogative and responsibility of the veterinarian
performing the test.

Bio Véto Test and its distributors cannot be held responsible for
the consequences of incorrect use or interpretation of the results
given by this test.



USAGE IN VITRO UNIQUEMENT
FRANCAIS

B INTERET CLINIQUE

Les diarrhées néonatales du veau sont des affections fréquentes qui
apparaissent principalement au cours des 3 premieres semaines
apres la naissance. Le retard de croissance que cela peut induire et
la contamination rapide de Iélevage pendant la saison des vélages
sont des enjeux économiques majeurs pour |'éleveur. Cependant,
bien que les symptomes ne permettent pas de déterminer le ou les
agent(s) pathogene(s) impliqué(s), I’établissement d’un diagnostic
étiologique des les premieres diarrhées est nécessaire pour orienter
les mesures thérapeutiques et prophylactiques.

Speed V-Diar 5 permet au vétérinaire de disposer d'un test
rapide pour une recherche concomitante des 5 principaux agents
responsables des diarrhées néonatales du veau : Coronavirus,
Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99) et E. coli
CS31A.

H PRINCIPE

Speed V-Diar 5 est un test immunochromatographique rapide sur
bandelettes permettant la détection d’antigenes spécifiques aux
cinqg principaux agents responsables des diarrhées néonatales chez
le veau : Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli
F5 (K99) et E. coli CS31A. A chacun de ces agents pathogenes
correspond une bandelette test. Les cinq bandelettes test sont
regroupées dans un dispositif testeur permettant une recherche
combinée.

Pour chaque bandelette test, les particules colorées du conjugué,
intégré a la membrane, se lient aux antigenes des agents recherchés
éventuellement présents dans I’échantillon. Les complexes
conjugué/antigenes ainsi formés migrent par capillarité. Ils sont alors
capturés par les anticorps spécifiques immobilisés sur la membrane,
formant par accumulation de particules colorées une bande test de
couleur rouge. Le mélange continue de migrer jusqu’a I'extrémité
de la bandelette ol les particules colorées restantes forment une
bande de controle rouge qui confirme la bonne réalisation du test.



Il PROTOCOLE OPERATOIRE

» POUR CHAQUE TEST PREVOIR :

Un dispositif testeur Speed V-Diar contenant 5 bandelettes, un
flacon de réactif avec cuillere et une pipette de prélevement.
Utiliser les réactifs a température ambiante.

Ne jamais mélanger des réactifs de lots différents.

1/ PREPARATION DE 'ECHANTILLON :
- Ouvrir le flacon contenant le réactif.
- Déposer un volume de selles dans le flacon de réactif :

-- Cas de selles liquides : avec la pipette, prélever les selles a
analyser et déposer 5 gouttes de selles dans le flacon de réactif.

-- Cas de selles non liquides : avec la cuillere contenue dans le
couvercle du flacon de réactif, prélever une cuillére rase de selles a
analyser et la déposer dans le flacon.

- Refermer le flacon de réactif et mélanger son contenu en le
retournant de haut en bas une dizaine de fois.

2/ ACTIVATION DU DISPOSITIF TESTEUR :

- Dévisser le bouchon bleu du dispositif testeur.

- Insérer le flacon de réactif dans le dispositif testeur, bouchon du
flacon de réactif vers le haut.

- Refermer le dispositif testeur a I'aide du bouchon bleu en le
serrant completement, jusqu’a entendre un «clic» et le déposer
en position verticale sur une surface plane. Le serrage complet
du bouchon du dispositif testeur permet la perforation de la
base du flacon de réactif et I"écoulement de son contenu dans le
dispositif. Au contact de la base des bandelettes test, le mélange
Réactif/Echantillon migre verticalement par capillarité sur chaque
bandelette test.

- Si le liquide du flacon de réactif ne s’écoule pas au bout de
quelques secondes, dévisser légerement et revisser le bouchon du
dispositif testeur.

- Laisser migrer en position verticale.




3/ LECTURE ET INTERPRETATION DES RESULTATS :

Lire le résultat apres 15 minutes de migration.

Pour chaque bandelette, I'identification de I’agent recherché figure
sur I'étiquette en haut de la bandelette.

rouge dans la partie supérieure de la bandelette (bande

- Un TEST NEGATIF fait apparaitre 1 seule bande
contrdle). ﬁ

- Un TEST POSITIF fait apparaitre 2 bandes rouges
(bande test et bande controle).

de migration permet de conclure a un résultat positif
pour la valence concernée. Toute coloration méme légere
de la bande test doit étre considérée comme un résultat
positif.

L'apparition d’une bande test apres seulement 10 minutes g

- L'absence de bande de controle dans la partie supé-
rieure de la bandelette rend le test invalide.

H RECOMMANDATIONS

*STABILITE / CONSERVATION :

- 18 mois a température ambiante a partir de la date de fabrication.
La date de péremption est indiquée sur la boite et sur chaque sachet
de dispositif testeur.

- Stocker a température ambiante, entre +2°C et +30°C. Eviter
d’exposer le test a de trop fortes températures ou a des températures
inférieures a 0°C.

- En cas de stockage entre +2°C et +8°C, laisser les réactifs revenir
a température ambiante avant utilisation.

- Les bandelettes sont sensibles a I’humidité et a la lumiere. N’ouvrir
le sachet Speed V-Diar qu’au moment de réaliser le test.

- Avant utilisation, la présence de bandes vertes vis bles sur les
bandelettes est normale.
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eECHANTILLONS :

- I est préférable de réaliser I'analyse sur des matiéres fécales
fraiches.

- En cas de réalisation différée du test, conserver les échantillons
de selles entre +2°C et +8°C pour une utilisation dans les 24
heures. Au-dela, la conservation doit se faire a -20°C.

*PRECAUTIONS DE MANIPULATION :

- Afin de standardiser la quantité d’échantillon nécessaire pour
chaque test, utiliser uniquement la pipette ou la cuillére présente
dans le kit.

- Ne pas sortir les bandelettes tests du dispositif testeur.

- Il est recommandé de manipuler les échantillons et de réaliser le
test muni de gants a usage unique.

*AUTRES RECOMMANDATIONS :

- Ne jamais utiliser de flacons de réactif et de dispositifs testeurs
issus de kits différents.

- Utiliser un nouveau dispositif testeur, un nouveau flacon de
réactif et une nouvelle pipette de préléevement a chaque test.

- Il est possible de rencontrer plusieurs agents pathogenes dans
un méme échantillon. Ainsi, lors de visualisation d’un résultat
fortement positif sur I'une des bandelettes, prendre le temps de
bien regarder le résultat des autres bandelettes.

Ces recommandations constituent un guide, aucune méthode
de diagnostic ne pouvant prétendre étre précise a 100%. Ce
test a pour but d’aider le vétérinaire praticien dans le diagnostic
étiologique des diarrhées néonatales chez le veau par la détection
d’antigenes solubles de Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium
parvum, E. coli F5 (K99) et E. coli CS31A. Linterprétation du
test par le vétérinaire devra toujours tenir compte de I’historique
médical et du contexte clinique et épidémiologique de I"animal.
Le diagnostic final reste la prérogative et la responsabilité du
vétérinaire traitant.

Bio Véto Test et ses distributeurs ne peuvent étre tenus

responsables des conséquences liées a une mauvaise utilisation

ou une mauvaise interprétation des résultats donnés par ce test.
8



USO EXCLUSIVO IN VITRO
ESPANOL

B INTERES CLINICO

Las diarreas neonatales de los terneros son enfermedades frecuentes
que afectan a los animales principalmente durante las tres primeras
semanas de vida. Los consecuentes retrasos en el crecimiento y la
contaminacion rapida de la ganaderia en periodo de partos son
riesgos econdmicos importantes para el ganadero. Sin embargo,
aunque los sintomas no permitan determinar el o los agentes
patégenos responsables de la enfermedad, es necesario establecer
un diagnostico etiolégico desde la aparicion de las primeras diarreas
para tomar las medidas terapéuticas y profilacticas oportunas.

Speed V-Diar 5 es un test veterinario rapido que permite la
bisqueda simultanea de los cinco principales agentes responsables
de las diarreas neonatales de los terneros: Coronavirus, Rotavirus,
Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99) y E. coli CS31A.

H PRINCIPIO

Speed V-Diar 5 es un test rdpido en tira inmunocromatogréfica para
la deteccién de los antigenos especificos de los cinco principales
agentes responsables de las diarreas neonatales de los terneros:
Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99)
y E. coli CS31A. El dispositivo de prueba contiene cinco tiras de
membrana para cada uno de los posibles agentes patégenos, lo que
permite una bisqueda combinada de los agentes responsables.

En cadatira, las particulas coloreadas del conjugado impregnado en
la membrana se acoplan a los antigenos de los agentes patégenos
eventualmente presentes en la muestra. Los complejos conjugado/
antigeno asi formados se desplazan por capilaridad y son capturados
por los anticuerpos especificos inmovilizados sobre la membrana
formando, por acumulacién de particulas coloreadas, una linea test
de color rojo. La mezcla sigue migrando hasta el extremo de la tira
en donde las particulas coloreadas restantes forman una franja de
control rojo, confirmando la buena realizacién del test.
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H PROCEDIMIENTO

» PARA CADA TEST SE NECESITA:

Un dispositivo de prueba Speed V-Diar contiene 5 tiras de
membrana, un frasco de reactivo con una cucharilla y una pipeta
de recogida.

Utilizar los reactivos a temperatura ambiente.

No mezclar reactivos de diferentes lotes.

1/ PREPARACION DE LA MUESTRA:
- Abrir el frasco que contiene el reactivo.
- Depositar un volumen de heces en el frasco de reactivo:

-- Si las heces son liquidas: con la pipeta suministrada recoger las
heces para analizar y depositar 5 gotas de heces en el frasco del
reactivo.

-- i las heces son consistentes: recoger una cuchara rasa de heces
con la cucharilla que se encuentra en el tapén del frasco de reactivo
y depositarla en el frasco.

- Cerrar el frasco del reactivo y mezclar el contenido dandole la
vuelta de arriba a abajo una decena de veces.

2/ ACTIVACION DEL DISPOSITIVO DE PRUEBA:

- Desenroscar el tapon azul del dispositivo.

- Introducir el frasco de reactivo en el dispositivo de prueba, con
el tapon del frasco de reactivo hacia arriba.

- Cerrar el dispositivo de prueba con el tapén azul apretandolo
completamente hasta oir un “clic” y dejarlo en posicion vertical
sobre una superficie plana. El cierre completo del tapén del
dispositivo permite la perforacion de la base del frasco de reactivo
y el flujo de su contenido a través del dispositivo. Una vez en
contacto con la base de las tiras de membrana, la mezcla Reactivo/
Muestra se desplaza verticalmente por capilaridad sobre cada tira.
- Si el liquido del frasco de reactivo no sale al cabo de varios
segundos, desenroscar ligeramente y volver a enroscar el tapén del
dispositivo de prueba.

- Mantener en posicion vertical durante la migracién.
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3/ LECTURA ET INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS :

Esperar 15 minutos de migracion antes de proceder a la lectura.

La identificacion del agente buscado figura en una etiqueta situada
en la parte superior de cada tira.

- TEST NEGATIVO: aparece (nicamente una linea roja
en la parte superior de la membrana (linea control).

- TEST POSITIVO: aparecen 2 lineas rojas (linea test y
linea control).

La aparicién de una linea test tras solo 10 minutos de g
migracion indica que el test de esa valencia es positivo.
Cualquier coloracién de la linea test, incluso ligera, debe
considerarse como un resultado positivo.

-Si no aparece la linea control en la parte superior de la
tira, la prueba no es valida.

B RECOMENDACIONES

*ESTABILIDAD / CONSERVACION:

- 18 meses a temperatura ambiente a partir de la fecha de
fabricacion. La fecha de caducidad estd indicada en la caja y en
cada estuche de dispositivo.

- Almacenar a temperatura ambiente entre +2°C y +30°C. Evitar
exponer el test a temperaturas elevadas o a temperaturas inferiores
a 0°C.

- Si el test se almacena entre +2°C y +8°C, dejar que los reactivos
alcancen la temperatura ambiente antes de su utilizacion.

- Las tiras son sensibles a la humedad y a la luz. No abrir el estuche
de Speed V-Diar hasta el momento de realizar el test.

- Es normal la presencia de bandas verdes visibles sobre las tiras
antes de ser utilizadas.

11



*MUESTRAS:

- Es preferible realizar el andlisis con materia fecal fresca.

- En el caso de realizar el analisis ulteriormente, conservar las
muestras de heces entre +2°C y +8°C si van a ser utilizadas
en las 24 horas o bien conservarlas a -20°C si el test se hace
posteriormente.

*PRECAUCIONES PARA LA MANIPULACION:

- Para estandarizar la cantidad de muestra necesaria en cada test,
utilizar Gnicamente la pipeta o la cucharilla incluidas en el kit.

- No sacar las tiras de membrana del dispositivo de prueba.

- Se recomienda manipular las muestras y realizar el test equipado
con guantes desechables.

*OTRAS RECOMENDACIONES:

- Nunca utilice frascos de reactivo ni dispositivos de prueba
provenientes de diferentes kits.

- Dejar que los reactivos alcancen la temperatura ambiente antes
de usarlos.

- Utilizar cada vez un nuevo dispositivo de prueba, un nuevo
frasco de reactivo y una pipeta de recogida nueva.

- Es posible que se encuentren varios agentes patégenos en una
misma muestra. Asi que, cuando se lea un resultado fuertemente
positivo en una de las tiras, mirar detenidamente el resultado en
las otras.

Las recomendaciones anteriores son una guia, ya que ningin test
es 100% efectivo todo el tiempo y en todas las condiciones. Este
kit ayuda al veterinario en el diagnostico etioldgico de las diarreas
neonatales de los terneros, a través de la deteccién de antigenos
solubles de Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum,
E. coli F5 (K99) y E. coli CS31A. Por esta razén, el veterinario
deberd interpretar los resultados del test teniendo en cuenta
el historial médico, el contexto clinico y epidemioldgico del
animal. El diagndstico definitivo es prerrogativa y responsabilidad
del veterinario.

Bio Véto Test y sus distribuidores no se hacen responsables de las
consecuencias del mal uso del test o de la mala interpretacién de
los resultados obtenidos. 12



PARA UTILIZACAO EXCLUSIVA IN VITRO
PORTUGUES
W APLICACAO CLINICA

As diarreias neonatais do vitelo sdo patologias frequentes que
surgem sobretudo durante as primeiras 3 semanas de vida. O
atraso no crescimento, e a contaminagao rapida do restante efetivo
durante a época de parigdes, representam importantes prejuizos
econémicos para o produtor. Contudo, e apesar dos sintomas
nao permitirem a identificacdo do(s) agente(s) patogénicol(s)
envolvido(s), é necessario, quando surgem as primeiras diarreias,
o estabelecimento de um diagnéstico etiolégico que permita
determinar as medidas terapéuticas e profilaticas a aplicar.

O Speed V-Diar 5 permite ao médico veterindrio dispor de um teste
rapido para a pesquisa simultanea dos cinco principais agentes
responsaveis pelas diarreias neonatais do vitelo: Coronavirus,
Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99) e E. coli
CS31A.

B FUNDAMENTO

Speed V-Diar 5 é um teste rdpido baseado no principio da
imunocromatografia sobre fita que permite a detecao dos
antigénios especificos dos cinco principais agentes responsaveis
pelas diarreias neonatais do vitelo. A cada fita teste corresponde um
dos cinco principais agentes responsdveis por diarreias neonatais
no vitelo : Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli
F5 (K99) e E. coli CS3TA. A cada um destes agentes patogénicos
corresponde uma fita teste. As 5 fitas teste estdao agrupadas num
dispositivo teste permitindo uma pesquisa combinada.

Para cada fita teste, as particulas coradas do conjugado integrado
na membrana ligam-se aos antigénios dos agentes pesquisados
eventualmente presentes na amostra. Os complexos conjugado/
antigénios assim formados migram por capilaridade sobre a
membrana. S3o entdo capturados pelos anticorpos especificos
imobilizados sobre a membrana, formando por acumulagao de
particulas coradas, uma banda teste de cor vermelha. O complexo

13



continua a migrar até a extremidade da fita, onde as restantes
particulas coradas formam uma banda controlo de cor vermelha,
confirmando a qualidade dos reagentes e a conclusio do teste com
SUCesso.

Hl MOIDO DE FUNCIONAMENTO

» PARA CADA TESTE E NECESSARIO :

Um dispositivo teste Speed V-Diar contendo 5 fitas teste, um tubo
para colheita de amostra com reagente, uma colher para colheita
de amostra, uma pipeta de uso Unico.

Utilizar os reagentes a temperatura ambiente.

Nao misturar nunca reagentes provenientes de lotes diferentes.

1/ PREPARACAO DA AMOSTRA:
- Abrir o frasco contendo o reagente.
- Depositar uma quantidade de fezes no frasco de reagente:
--No caso de fezes liquidas: com o auxilio da pipeta recolher as
fezes a analisar e depositar 5 gotas de fezes no frasco de reagente.
--No caso de fezes nao liquidas: com o auxilio da colher do frasco
de reagente, recolher uma colher rasa de fezes para andlise e
depositar no interior do frasco de reagente.
- Fechar novamente o frasco de reagente e misturar o seu contetido
invertendo uma dezena de vezes.

2/ ACTIVACAO DO DISPOSITIVO TESTE :
- Desenroscar a tampa azul do dispositivo teste.
- Inserir o frasco de reagente no dispositivo teste com a tampa do
frasco de reagente para cima.
- Voltar a fechar o dispositivo teste com a ajuda da tampa azul
enroscando completamente até ouvir um “clic” e colocar na
posicao vertical sobre uma superficie plana. O fecho completo da
tampa do dispositivo teste permite a perfuragao da base do frasco
de reagente e a passagem do seu contetido para o dispositivo. Ao
contacto da base das fitas teste, a mistura reagente/amostra migra
verticalmente por capilaridade ao longo de cada fita teste.
- Se o liquido do frasco de reagente nao flui ao fim de alguns
segundos, desenroscar ligeiramente e voltar a enroscar a tampa do
dispositivo teste.
- Colocar na posicao vertical para migrar.
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3/ LEITURA E INTERPRETACAO DOS RESULTADOS :

Ler o resultado ap6s 15 minutos de migracao.

A identificagdo do agente pesquisado consta do rétulo existente no
topo de cada fita.

- TESTE NEGATIVO: aparece uma tnica banda de cor
vermelha na parte superior da fita (banda controlo).

- TESTE POSITIVO: aparecem 2 bandas bem distintas de
cor vermelha (banda teste e banda controlo).

minutos de migragdo, permite concluir que o teste
é positivo para a valéncia considerada. Qualquer
coloragao, mesmo ligeira, da banda teste, deve ser
considerada como um resultado positivo.

O aparecimento de uma banda teste ap6s apenas 10 g

- O nao aparecimento de uma banda controlo na parte
superior da fita torna o teste invélido.

B RECOMENDACOES

* ESTABILIDADE / CONSERVACAO :

- Conservar a temperatura ambiente, durante 18 meses a contar da
data de fabrico. O limite da validade estd inscrita no exterior da
embalagem do teste e no exterior de cada saqueta individual de
dispositivo teste.

- Conservar a temperatura ambiente entre +2°C e +30°C. Evitar a
exposicdo a temperaturas muito elevadas ou inferiores a 0°C.

- Em caso de conservagao entre +2°C e +30°C, deixar os reagentes
atingir a temperatura ambiente antes da utilizagao.

- As fitas teste sdo sensiveis & humidade e & luz. Abrir a saqueta
Speed V-Diar imediatamente antes da realizacao do teste.

- E normal a presenca de bandas verdes nas fitas teste antes da sua
utilizagdo.
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¢ AMOSTRAS :

- O teste deve ser realizado com fezes frescas.

- Conservagdo das amostras de fezes até 24 h: conservar entre
+2°C e +8°C. Conservacdo das amostras de fezes por periodo
superior a 24 horas: conservar a -20°C.

o PRECAUCOES DE UTILIZACAO :

- Para um correto doseamento da amostra, utilizar unicamente a
pipeta ou a colher fornecidas com o teste.

- Nao retirar as fitas teste do dispositivo teste.

- Manipular as amostras e realizar o teste com recurso a luvas
descartaveis.

* OUTRAS RECOMENDACOES :

- Nao misturar nunca reagentes e dispositivos testes provenientes
de kits diferentes.

- Utilizar um novo dispositivo teste, um novo frasco de reagente e
uma nova pipeta de colheita para cada teste.

- E possivel a detecdo de varios agentes patogénicos numa mesma
amostra. Em caso de resultado fortemente positivo de uma das
fitas, aguardar pelo resultado das restantes fitas.

Estas recomendagoes constituem um guia, assumindo-se que
nenhum método de diagnéstico podera ser considerado como
100% certo. Este teste destina-se a auxiliar o médico veterindrio
na sua pratica clinica diaria, no diagndstico etiolégico das
diarreias neonatais do vitelo através da detecao de antigénios
soltveis de Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E.
coli F5 (K99) e E. coli CS31A. O médico-veterindrio, no momento
de tomar decisbes, deve sempre ter em conta o histérico e o
contexto clinico e epidemioldgico do animal. O diagnéstico final
permanece sempre uma prerrogativa e uma responsabilidade
inalienavel do clinico médico veterinério.

A Bio Véto Test e os seus distribuidores, ndao poderao nunca,
em condicdo alguma, ser considerados responsaveis das
consequéncias da md utilizagdo ou md interpretacao dos
resultados obtidos com este teste.
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SOLO PER USO DIAGNOSTICO IN VITRO
ITALIANO

B INTERESSE CLINICO

Le diarree neonatali del vitello sono patologie frequenti che
compaiono principalmente nelle prime 3 settimane dopo la
nascita. Il ritardo di crescita che ne puo conseguire e la rapida
contaminazione dell’allevamento durante la stagione delle nascite
rappresentano rischi economici importanti per Iallevatore. Tuttavia,
anche se i sintomi non permettono di determinare I’agente/gli
agenti patogeno/i implicato/i, per orientare le misure terapeutiche e
profilattiche & necessario stabilire una diagnosi eziologica fin dalle
prime diarree.

Speed V-Diar 5 permette al veterinario di disporre di un test
rapido per la ricerca contemporanea dei cinque principali agenti
responsabili delle diarree neonatali del vitello: Coronavirus,
Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99) ed E. coli
CS31A.

H PRINCIPIO

Speed V-Diar 5 & un test immunocromatografico rapido su strisce
che permette I'identificazione di antigeni specifici per i cinque
principali agenti responsabili delle diarree neonatali del vitello:
Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99)
ed E. coli CS31A. A ciascuno di questi agenti patogeni corrisponde
una striscia test. Le cinque strisce test sono raggruppate in un
dispositivo analizzatore che permette una ricerca combinata.

Per ogni striscia test, le particelle colorate del coniugato, integrato
alla membrana, si legano agli antigeni degli agenti ricercati
eventualmente presenti nel campione. | complessi coniugato/
antigeni cosi formati migrano per capillarita. Vengono quindi
catturati dagli anticorpi specifici fissati sulla membrana e formano,
per accumulo di particelle colorate, una banda test di colore rosso.
L'insieme migra fino a raggiungere I'estremita della striscia dove le
particelle colorate rimanenti formano una banda di controllo rossa
che conferma la corretta esecuzione del test.

17



Hl PROTOCOLLO OPERATIVO

» PER OGNI TEST PREVEDERE:

Un dispositivo analizzatore Speed V-Diar contenente 5 strisce, un
flacone di reagente con cucchiaio e una pipetta per il prelievo.
Utilizzare i reagenti a temperatura ambiente.

Non mescolare mai reagenti di lotti diversi.

1/ PREPARAZIONE DEL CAMPIONE:
- Aprire il flacone contenente il reagente.
- Deporre un volume di feci nel flacone del reagente:

--In caso di feci liquide: con la pipetta, prelevare le feci da
analizzare e deporne 5 gocce nel flacone di reagente.

--In caso di feci non liquide: con il cucchiaio contenuto nel
coperchio del flacone di reagente, prelevare un cucchiaio raso di
feci da analizzare e deporlo nel flacone.

- Chiudere il flacone di reagente e mescolarne il contenuto
capovolgendolo una decina di volte.

2/ ATTIVAZIONE DEL DISPOSITIVO ANALIZZATORE:

- Svitare il tappo blu del dispositivo analizzatore.

- Inserire il flacone di reagente nel dispositivo analizzatore, con il
tappo rivolto verso Ialto.

- Chiudere il dispositivo analizzatore stringendo a fondo il tappo
blu, fino a udire un “clic” e porlo in posizione verticale su una
superficie piana. Stringendo a fondo il tappo del dispositivo
analizzatore viene perforata la base del flacone di reagente e il suo
contenuto puo fluire nel dispositivo. A contatto con la base delle
strisce test, la miscela Reagente/Campione migra verticalmente per
capillarita su ogni striscia test.

- Se il liquido del flacone di reagente non fluisce dopo qualche
secondo, svitare leggermente e riavvitare il tappo del dispositivo
analizzatore.

- Lasciare migrare in posizione verticale.
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3/ LETTURA E INTERPRETAZIONE DEI RISULTATI:

Leggere il risultato dopo 15 minuti di migrazione.

Per ogni striscia, l'ident ficazione dell’agente ricercato &
rappresentata sull’etichetta che si trova in alto sulla striscia stessa.

- Se il TEST E NEGATIVO compare 1 sola banda rossa
nella parte superiore della striscia (banda di controllo).

- Se il TEST E POSITIVO, compaiono 2 bande rosse
(banda test e banda di controllo).

migrazione permette di concludere che il test & positivo
per la valenza in questione. Una colorazione anche
molto lieve della banda test deve essere considerata
come un risultato positivo.

La comparsa di una banda test dopo solo 10 minuti di g

- l'assenza della banda di controllo (nella parte superiore
della striscia) rende il test non valido.

Hl RACCOMANDAZIONI

o STABILITA / CONSERVAZIONE:

- 18 mesi a temperatura ambiente a partire dalla data di
fabbricazione. La data di scadenza é riportata sulla confezione e su
ogni sacchetto di dispositivo analizzatore.

- Conservare a temperatura ambiente, tra +2°C e +30°C. Non
esporre il test a temperature troppo elevate o inferiori a 0°C.

- In caso di conservazione tra +2°C e +8°C, lasciare che i reagenti
tornino a temperatura ambiente prima di utilizzarli.

- Le strisce sono sensibili all’'umidita e alla luce. Aprire il sacchetto
di Speed V-Diar solo quando si effettua il test.

- Prima dell’uso, la presenza di bande verdi visibili sulle strisce &
normale.
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e CAMPIONI:

- E preferibile effettuare I’analisi su materiale fecale fresco.

- In caso di esecuzione d fferita del test, conservare i campioni di
feci tra +2°C e +8°C per utilizzarli entro 24 ore. Al di la di tale
periodo, il materiale deve essere conservato a -20°C.

e PRECAUZIONI PER LA MANIPOLAZIONE:

- Per standardizzare la quantita di campione necessaria per ciascun
test, utilizzare esclusivamente la pipetta o il cucchiaio presenti
nella confezione.

- Non togliere le strisce test dal dispositivo analizzatore.

- Si raccomanda di manipolare i campioni e di effettuare il test
indossando guanti monouso.

* ALTRE RACCOMANDAZIONI:

- Non utilizzare mai flaconi di reagenti e dispositivi analizzatori
provenienti da kit diversi.

- Utilizzare un dispositivo analizzatore nuovo, un flacone di
reagente nuovo e una pipetta per prelievo nuova a ogni test.

- E possibile che si riscontrino diversi agenti patogeni in uno stesso
campione. Quando si visualizza un risultato fortemente positivo su
una delle strisce bisogna quindi osservare con attenzione il risultato
delle altre strisce.

Queste raccomandazioni costituiscono solo una guida, in quanto
non si puo pretendere che alcun metodo diagnostico sia preciso
al 100%. Questo test ha come obiettivo di aiutare il medico
veterinario nella diagnosi eziologica delle diarree neonatali
del vitello mediante [l'identificazione di antigeni solubili di
Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99)
ed E. coli CS31A. Uinterpretazione del test da parte del veterinario
dovra sempre tenere conto dell’anamnesi e del contesto clinico
ed epidemiologico dell’animale. La diagnosi finale resta una
prerogativa ed ¢ sotto la responsabilita del veterinario curante.

Bio Véto Test e i suoi distributori non possono essere ritenuti
responsabili delle conseguenze legate a un utilizzo scorretto o a
un’interpretazione scorretta dei risultati forniti da questo test.
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MONO TIA IN VITRO XPHZH
EAAHNIKA

B KAINIKH EGAPMOTH

O & Gppo £§ TV VEOYVHDY 0TOUG HGOXOUS EIVA OUXVES TTAOOE G TTOL
eppavifovTa KUPIwG KOATG Tr 6 Gpke o TwV 3 TPWOTWV eFdopGdwV
peTd TN Yéwwnor Toug H kaBvoTépnon Tng avamTuéng Tou
HTTOPOUV VOl TIPOKOAETOLY, KOBWDS K 1 Taxelor HGALVON Twv {dwv
KaT& T & GpKe & TOL TOKETOU QTOTEAOUV ONUOVT K& O KOVOH K&
BépaTa y o Tov KTVOTPSPo 0T600, OKOHN K OV T CUPTITOHATX
bev e TpEToOLV va TTPOOd opicovpe To i Ta TTaBOYEVH AT O, N
KATApT 0N P ag o T 0Aoy KG & &yvwong atré T g apxEs Tng & Gppo ag
eiva orrapaiTTn Y o vao KaBopioovpe TN Oepatreion K T PETPO
TpopOAaEng

To Speed V-Diar 5 &1 TpéTre OTOV KTNVIOTpo vor Tpofel 0e p o
Ypriyopn S0k pfj ka va gpeuvice  TAUTEXPOvA Toug 5 KU Oug
a T 0AOY KOUG TTApGYOVTES TNG VEOYV KiiG & Gppo oG Twv pHEoXwV:
Coronavirus, Ro avirus, Cryptosporidium parvum, E coi F5 (K99) ka
E coiCS3 A

B MEOOAOAOTIA

To Speed V- Diar 5 eivar p o Taeia avooOXpWHATOYPOP KIj HOK prj
O€ TA VIO, 1) OTTOIX £TT TPETTE TOV EVTOTT OHG € & KWV avT yOVwV Twv
TEVTE KOP WV TTApOYGVT®V TToL VOGVOVTA Y o TN VEOYV KN} & Gppo o
oe péoxous: Coronavirus, Ro avirus, Cryptosporidium parvum,
E coi F5 (K99) ka E coi CS3 A Xe kabévav amd auTolg TOUG
TOBOYOVOUG TTAPGYOVTESG OVT OTO Xel picx dok prj o€ Tavioe O évTe
TOViEG PETPNONG €IV OULYKEVTPWHEVEG O€ pior oLOKELY oK prig
£TT TPETTOVTOG £TO P O OLUVOLOOT Kij €pevva

[a kGBe GOk prj O T VD, T ETT XPWHOAT OHEV OWHATIO O TOL
OLCEVYHATOG, EVOWPOATMOVOVTA HE TN HEUPPGvV ko  OLVEEovTa
pE TUXOV QVT YOva TOU PTTOpEl var eiva TTapévTa 0To Sefypa
Ta oGpmAoKa OULGEBYHATOS /  QvT YGV@WV  TTOU  TIPOKUTITOLV
HETOVOOTEVOLY PEOW TOU TP XOE H0UG (PO VOPEVOL KATG PAKOS TNG
TOViOG XTn OLVEXE a SeopeboVTa QTG TA € & K& OVT COHATA TTOU
eiva TPoOoKOAANpEva 0T pepPpdvn, oXNEATICOVTOS P o KOKK v
Ypappn a oAéynong, n ool TPOKUTITE QTG T CLOOWPEVOT TWV
£TT XPWHAT OPEVWV OWHAT 6iwv To pefypa ouvexiCe va HETOVOOTEDE
KaT& pAKOG TNG Taviag, 610U T UTIGAO TIX  ETT XPWHOT OPEVOL
CWpaTd o oXNUATICOLY P o KOKK VI YPOHH €A€yxou, N oTroial
et Befa dve 6T 1 Sok P €xe eKTEAEOTEN OWOTG
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H AIAAIKAZIA

» TA KAOE AOKIMH OA XPEIAZTEITE :

Mia ovokevrp dok prig Speed V-Diar mou va Trep €xe 5 T vieg,
éva @ alib o avt dSpacTnpiov pe €va KOUTGA KA po T TETA
6e ypaToAnypiag

AQPROTE Ta QVT SPACTIP O V& PTAOOLY O€ BEPHOKPATT SWwHATIOV
Mnv avapiyvieTe avriSpaoTipia anmé Sia@opeTikovg apiBpovg
mapTidag.

1/ NMPOETOIMAZIA TOY AEITMATOZX:

- Avoi€Te TN @ GAn TroL TTep €xe TO AVT SPAOTAP O

- Evammof£€oTe TToo6TnTa KOTIPGVIWY 0TO @ aAid 0 avT SpaoTnpiov:
--0Tav T KGTTpava eival vdaprj: pe TV T TETA, TAPTE defypa

KOTIPGV®V Y & avGALOT Ko piETE 5 0TAY6VES OTT6 AUTG OTO @ OAIS 0

avt SpaoTnpiov

--6TOV T KOTIPOVX GEV Eival LEAPI]: HE TO KOUTGA TTOL LTTIAPXE OTO
KATrGK TOU @ oA diov avT SpaoTnpiov, TEPTE P o KOPTH KOUTAAIG
KOTPAVWV KX TOTTOBETHOTE TX OTO @ aAid 0
- KAeioTe TO ¢ aAid 0 avT SpAGTNPIOL KA AVOIK VIJOTE TO TrEp EXCUEVE
TOL AVOTTO60YVPICOVTAG TO TTGVW-KATW, HEKA POPES TTEPITIOL

2/ ENEPTOMOIHZH THX XYXKEYHZ :

- ZeP 6OTE TO PTTAE KATTAK TNG CLUOKEVHG

- TowmoBeTjoTE TO @ISO TOU avTiSpacTnpiov oTN OLOKELN,
£XOVTOG TO KATIAK TOL ¢ OA Siov avT SpaaTnpiov TPog Ta TAVW

- Kheiote TNV ovokevr] O@iyyovTag  TEAEiwg  TO  pTTAE
KOTIGK, PEXPI VA OKOUOETE £va  «KAIK» KO TOTTOOETAOTE
™ o0g O6pba Bfon Tavw og pa  emimedn €T PAve o
To Afipeg O@i€ po pe To KATIEK TNG OULOKELIG TPLUTIGe Tr Pdon
TOU @ oA Siov  avT HPAOTNPIOL, pE ATTOTEAEOUR  TO TrEP EXOUEVE
TOU va pée péoa 0T ovokevr] OTav EPXETA Of €O HE TN
Béon Twv SoK PAOT KOV T V DV, TO peiypa avT SpaoTrip o / deiypa
peTAVOOTEDE KAOETO & & HETOL TOL TP XOE HOUG POt VOPEVOL O KGBE
60K HOOT K TO Viex

- EGv 10 vyp6 amé To ¢ 0AiS 0 avT dpaoTnpiov dev peTavaoTedoe
peTé o6 Aiya Seutepdhetrtar, ef ddoTe Aiyo ko Eavap dwoTe TO
KOTIGK TNG OLOKELHS

- AQ1ioTE va Yivel ] PETAVAOTEVON KGOETH
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3/ ANATNQOXH KAl EPMHNEIA TON AMTOTEAEZMATQN:

Mep pévete 15 AEMTA YIO TN HPETAVAOTEVON KX QVOYVAOOTE TO
QATOTEAEOHQ:

To amoTéAeopa TNG QVIYVELONG EHPAVICETA OTNV €T KETO TTOU
BpiokeTar 0TV KOPLPR KGOE Tat Viag

- APNHTIKH AOKIMH: Kd6¢ Sok prj trou deiyve pia
KOKK VI YPOUHE OTNV KOPLPH TNG Ta Viag (Ypoappn

eAéyxov) eiva apvnT ki

- OETIKH AOKIMH: Kd6e dok prj rou defxve 00

& aKp TEG KOKK VEG YPOPUES (YPOppr EAEYXOU KO

Ypoppr a oAdynong) uTrodnAdve BT K6 ATTOTEAEOPT

H eppdv on g ypoappis af oAdynang 0 Aerrtd
HETG OTr6 T peTAVAOTELON ASPPAVETA WG OET K
atmotédeopa KGBe & akp TH Ypappri akSpa K av To
XPOHa eiva avo XT6, Ba TTpémre va BewpeiTa wg
0T K6 OTTOTEAEOUC

- EGv Sev epgav oTel ypappn eAéyxou, n dok prj eiva
GKoupn

3/ MPOOYAAZEIX:

® AIAPKEIA ZOHX:

- 8 prjves 0g OeppOKPOOIa SWUOTIOL QTG TNV  NEEPOUNVIC
Topaokevris H npepopnvia AfEng avaypd@eta 0TO KOUTI KX OF
KGBE OLOKELOOTA TNG CLOKELI|G SOK prig

- GuAGooeTa oe Beppokpaoia Swuatiov peTa  2°C ka  30°C
KpartrioTe Tn ovokevrj 6ok prig pokp & omé vtepBol ki Céotn 1
Yoxog (révw amé  30°C i kGrw omé 0°C)

- Av amrofnkeuTel petagd 2°Céwg  8°C, a@rjoTe TaavT SpaoTip o
v pTAO0LV O€ BEPHOKPATIa dwpaTioL TP v T Xprion

- O Tavieg dok pig eiva eLATOBNTES OTNV LYPACIX KX TO PWS
To Speed V-Diar mpéme va avo XTel T OT Yuij TnG eKTEAEONS TNng
Box pi

- Mp v ammé ™ xprion, eiva QLo oMoy K6 va SelTe TTPEO VEG OPaTES
YPOHHES TTAVW OT G T ViEG
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® AEITMATA:

- Eiva poT péTepo va KAVETE TV QVGALOT) ap£ows PETG T Ajpn
Tov Sefyparog

- Xe mepimTwon  kaBuoTEpnong oAokAfpwons Tng  dok prs,
§ amnpeiote Ta Sefypara kompdvwv petafd 2°C ka 8°C ya
Xprion evTés 24 wpddv H ouvtripnon Twv 6 yudrwv mépav Twv 24
wpdvV, TPETE va yiveTa oTovg -20°C

® NTIPOMYAAZEIX:

- o va mpooBéoete TV okp Bri ToodTNTA TOL defypaTog TTOL
arra TeiTa y o KGBe 60K prj, XPNO POTTO HOTE POVO TV TT TETA P OG
XPrions fj To KOUTGA IOV PBPIOKETAN 0TI CLOKELAOTX

- MnVv a@a peiTe T G Ta vieg H0K PG aTr6 T OLOKELH

- YuvoTdra 6Tav xe pieoTte defypara kaTd TV ekTEAEON TNG
S0K PG, VO POPATE YAVT O J G XPHong

® AAAEX XYXITAZEIX:

- Mnv avapiyvoete mWoTE QavTISPAOTHPIN oM S10POPETIKOUS
apiBpovs TrapTidag.

- Xpnopomorote po véa ovokev Sok prg, véo @ oAb o
avT SpaoTnpiov ka vEo T TETA 6e YHaToAnpiog pog xprionsg y o
KGOe dok pn

- Mmopel va uTrdpxouvv TOMoOI TTaBoYGvo  TTaPGyovVTeES O €va
pévo defypa ‘ETo, 6Tav To amoTéAeopa pag dok pig Pye OeT K6
0g pia o6 TG TA ViEG, OLV OTATA Vo £§eTROETE AETITOHEPWDS T
QATOTEAEOHATA KX TV GAA®V Ta V OV

O OULVOTWOWEVES EVEPYEEG  TIOL  QVAMEPONKAV  ATTOTEAOUV
KOTELOLVTHP O Ypappr, KaBWS kapia ok prj Sev eivar  00% okp Prig
TAVT K& LTS 0170 £0dfTTOTE OLVBrKeG H Gok pr avTH €xe oKOTI6
va BonBrjoe Tov kTnviaTpo oTn 6 Gyvwon Tng veoyv kijg & Gppo ag oe
HOOX0US, avixvevovTag T ovT Yova Twv v Coronavirus, Ro avirus,
Cryptosporidium parvum, E coi F5 (K99) ka E coi CS3 A Qg ek
TOUTOU, GAX TA ATTOTEAECPATA TWV SOK PV TIPETTE VA EPHNVELOOVY
VTG TO QWS TNG KA VKIS €EETAONG KA TWV TANPOPOP GV TTOL
TIPOKUTITOLV TG TO OTP KG K& €TT S 0Aoy k6 0TOp K6 Tou {@dou
H op oT ki & &yvworn Tapapéve atmokAe 0T K6 TIPOVOH 0 Kot £vOGVN
TOL BEPETTOVTA KTV GTPOL

H Bio Vé 0 Tes ka 0 avT TpSowmoi Tng Sev propodv va BewpnOovv
LTTEDBLVO Y O T G OLVETTE £ TNG KOKIG XpONS 1 TTapEPHNVEIDG Twv
QATTOTEAEOPGTWY IOV TTPOKUTITOLV OIS T 60K pr
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NUR ZUR IN-VITRO DIAGNOSTIK
DEUTSCH

M KLINISCHE BEDEUTUNG

Neonataler Durchfall beim Ka b ist ein hdufiges Problem, das in
den ersten drei Lebenswochen auftritt. Die daraus entstehende
Herabsetzung der Wachstumsrate und die rasche Ausbreitung im
gesamten Betrieb wéahrend der Kélbersaison, sind fir den Landwirt
wirtschaftlich sehr belangreich. Wenn auch die Ursache nicht nur
aufgrund der Symptome eruiert werden kann, ist es essentiell, eine
atiologische Diagnose gleich zu Beginn eines Ausbruchs zu stellen,
um therapeutische und prophylaktische Mallnahmen einzuleiten.

Speed V-Diar 5 ist ein Schnelltest der es dem Tierarzt ermdglicht die
fiinf Hauptverursacher fiir neonatalen Kalberdurchfall gleichzeitig
zu Uberpriifen: Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum,
E. coli F5 (K99) und E. coli CS31A.

H PRINZIP

Speed V-Diar 5 ist ein immunochromatographischer Schnelltest,
zum Nachweis der spezifischen Antigene der fiinf Haupterreger
des neonatalen  Kilberdurchfalls:  Coronavirus,  Rotavirus,
Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99) und E. coli CS3TA. Es
ist ein Teststreifen fiir jeden dieser Krankheitserreger vorhanden.
Die fur Teststreifen sind zu einer Einheit zusammengefasst, die ein
kombiniertes Testen ermdglicht.

Bei jedem Teststreifen verbinden sich die gefdrbten Partikel
des Bindemittels, das in die Membran integriert ist, mit jedem
beliebigen der fiinf, in der Probe vorhandenen, Pathogene. Die
entstehenden Kunjugat/Antigen — Komplexe wandern mittels
Kapillarwirkung aus. Diese werden dann von den spezifischen
membrangebundenen Antikorpern erfasst und bilden, durch die
Akkumulation der gefarbten Partikel, einen roten Teststreifen. Das
Gemisch wandert weiter bis zum Ende des Teststreifens, wo die
tbrigen gefarbten Partikel einen roten Kontrollstreifen bilden, der
die Giiltigkeit des Tests bestétigt.
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I ARBEITSANWEISUNG

»FOLGENDES BENOTIGEN SIE FUR JEDEN TEST:

1 Prifeinheit mit 5 Teststreifen, 1 Probenréhrchen mit Reagens +
Probenloffel, und 1 Einmalpipette.

Reagenzien immer bei Raumtemperatur verwenden.

Niemals Reagenzien verschiedener Packungen mischen.

1/ VORBEREITUNG DER PROBE:
- Offnen Sie das Probenréhrchen mit dem Reagens.
- Fiillen Sie eine Portion Kot in das Reagenz Rohrchen:

--Fir fliissigen Kot: Nehmen Sie den zu analysierenden Kot mit
der Pipette auf und fiillen Sie 5 Tropfen des Kotes in das Reagenz
Gefdl.

--Fir nicht-flissigen Kot: Verwenden Sie den mitgelieferten
Probenloffel aus dem Deckel des Reagenz Rohrchens. Nehmen
Sie einen gestrichenen Loffel des zu analysierenden Kotes auf und
fillen Sie diesen ins Rohrchen.

- Schliefen Sie das Probengefdls wieder und mischen Sie den Inhalt
indem Sie das Rohrchen ein Dutzend Mal schwenken.

2/ AKTIVIERUNG DER PRUFVORRICHTUNG:

- Schrauben Sie die blaue Abdeckkappe der Testeinrichtung auf.

- Setzen Sie das Reagenz Rohrchen in die Priifvorrichtung ein, mit
dem Deckel des Probenrohrchens nach oben.

- VerschlieRen Sie die Priifvorrichtung wieder mit der blauen
Abdeckkappe, drehen Sie zu, bis ein ,Klicken” zu héren ist und
platzieren Sie die Priifvorrichtung aufrecht auf einer ebenen
Oberflache. Ein vollstindiges VerschlieRen der Priifvorrichtung
perforiert den Boden des Reagenz Rohrchens und der Inhalt kann
auf die Einrichtung flieBen. Bei Kontakt mit der Basis der Teststreifen,
wandert das Reagenz/Proben-Gemisch mittels Kapillarwirkung
vertikal auf jedem Teststreifen.

- Sollte die Fliissigkeit im Reagenz Rohrchen nicht nach ein paar
Sekunden zu fliefen beginnen, schrauben Sie den Deckel der
Priifvorrichtung vorsichtig auf und wieder zu.

- Belassen Sie diese zur Wanderung in vertikaler Position.
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3/ LESEN UND INTERPRETATION DER ERGEBNISSE:

Nach 15 Minuten ablesen.

Die Ident fikation des Pathogenen ist auf das Etikett am Anfang
jedes Testste fens gedruckt.

- Ein NEGATIVER TEST zeigt eine einzelne rote Bande am
oberen Teil des Teststreifens (Kontrollbande).

-Ein POSITIVER TEST ergibt zwei rote Banden (Testbande
und Kontrol bande).

Migrationszeit ist Beweis eines positiven Ergebnisses
fur das fragliche Pathogen. Jede Farbung der Testlinie,
wie schwach auch immer, sollte als positives Ergebnis
gewertet werden.

Das Erscheinen einer Testbande nach nur 10 Minuten g

- Das Fehlen der Kontrollbande im oberen Bereich des
Teststreifens macht den Test ungtiltig.

B EMPFEHLUNGEN

o STABILITAT / LAGERUNG:

- Ab Herstellungsdatum 18 Monate bei Raumtemperatur.
Das Verfallsdatum ist auf der Packung und auf jedem
Priifvorrichtungsbeutel angegeben.

- Bei Raumtemperatur zwischen +2°C und +30°C lagern. Setzen
Sie den Test keinen extremen Temperaturen aus (iiber 30°C oder
unter 0°C).

- Bei Aufbewahrung zwischen +2°C und +8°C, lassen Sie das
Reagens vor der Verwendung Raumtemperatur erreichen.

- Die Teststreifen sind empfindlich gegen Feuchtigkeit und Licht.
Offnen Sie die Speed V-Diar Packung erst wenn Sie bereit sind zu
testen.

- Vor der Verwendung ist das Vorhandensein von sichtbaren griinen
Linien auf den Teststreifen normai7



e PROBEN:

- Es ist vorzuziehen die Analyse mit frischem Kot durchzufiihren.
- Sollte die Analyse spdter erfolgen, lagern Sie die Kotproben
bei +2°C bis +8°C und verwenden Sie diese innerhalb von 24
Stunden. Dariiber hinaus sollten die Kotproben bei -20°C gelagert
werden.

¢ VORSICHTSMASSNAHMEN:

- Um die verwendete Probenmenge fiir jeden Test zu
standardisieren, verwenden Sie nur die mitgelieferte Pipette
beziehungsweise den Loffel.

- Nehmen Sie die Teststreifen nicht aus der Priifvorrichtung

- Beim Umgang mit den Proben und bei der Durchfiihrung des
Tests ist es ratsam Einweghandschuhe zu tragen.

* WEITERE EMPFEHLUNGEN:

- Verwenden Sie niemals Reagenz Rohrchen und Priifeinheiten
aus verschiedenen Packungen.

- Verwenden Sie eine neue Priifeinheit, ein neues Reagenz
Rohrchen und eine neue Pipette fiir jede Analyse.

- In einer Probe konnen mehrere Pathogene gefunden werden.
Wenn ein stark positives Ergebnis auf einem Teststreifen festgestellt
wird, nehmen Sie sich deshalb die Zeit, das Ergebnis der anderen
Streifen genau zu kontrollieren.

Diese Empfehlungen sind nur Richtlinien, keine diagnostische
Methode ist immer 100% genau. Das Ziel dieses Tests ist es, dem
Tierarzt, durch den Nachweis 16slicher Antigene von Coronavirus,
Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99) und E.
coli CS31A, bei der itiologischen Diagnostik des neonatalen
Kélberdurchfalls zu helfen. Bei der Interpretation des Tests sollte
der Tierarzt immer die Anamnese und den klinischen sowie
epidemiologischen Hintergrund des Tieres beriicksichtigen. Die
endgiiltige Diagnose ist das Vorrecht und die Verantwortung des
Tierarztes der den Test durchfiihrt.

Bio Véto Test und dessen Vertreiber kénnen nicht fiir die
Folgen einer inkorrekten Durchfiihrung oder Interpretation der
Testergebnisse verantwortlich gemacht werden.
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ALLEEN VOOR IN VITRO GEBRUIK
NEDERLANDS

M KLINISCH BELANG

Neonatale kalverdiarree is een veelvoorkomend probleem dat zich
voornamelijk voordoet tijdens de eerste drie levensweken van het
kalf. De resulterende groeidaling en de snelle contaminatie van het
bedrijf tijdens het afkalfseizoen hebben grote economische gevolgen
voor de veehouder. Omdat de oorzaak niet alleen vastgesteld kan
worden op basis van de symptomen, is het vaststellen van de
oorzaak aan het begin van een uitbraak essentieel voor de directe
inzet van een behandeling en profylactische maatregelen.

Speed V-Diar 5 is een snelle test waarmee dierenartsen gelijktijdig
kunnen testen op vijf belangrijke veroorzakers van neonatale
kalverdiarree: Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium parvum, E.
coli F5 (K99) en E. coli CS31A.

H PRINCIPE

Speed V-Diar 5 is een snelle immunochromatografische strip test
voor de detectie van specifieke antigenen van de vijf belangrijkste
veroorzakers van neonatale kalverdiarree: Coronavirus, Rotavirus,
Cryptosporidium parvum, E. coli F5 (K99) en E. coli CS31A. Voor
elk van deze pathogenen is er één teststrip. De vijf teststrips zijn
samengevoegd in een testapparaat voor een gecombineerde test.

In elke teststrip binden de gekleurde deeltjes van het conjugaat,
gelegen in het membraan, zich aan de antigenen van elk van de
v jf pathogenen die aanwezig zijn in het monster. Het resulterende
conjugaat/antigeencomplex migreert via capillaire werking. Deze
complexen worden vervolgens gevangen door de specifieke
antilichamen die gebonden zijn aan de membraan en vormen een
rood gekleurde teststreep door de ophoping van gekleurde deeltjes.
Het mengsel migreert verder naar het einde van de strip waar de
overgebleven gekleurde deeltjes een rode controlestreep vormen
die de validiteit van de test bevestigt.
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H UITVOERING

»>VOOR ELKE TEST IS HET VOLGENDE NODIG:

1 testapparaat met 5 strips, 1 monster verzamelbuis met reagens +
een monstername lepel en 1 wegwerppipet.

Gebruik het reagentia bij kamertemperatuur.

Meng nooit reagentia van verschillende verpakkingen.

1/ VOORBEREIDING VAN HET MONSTER:
- Open de monsterverzamelbuis met het reagens.
- Breng een hoeveelheid ontlasting in de reageerbuis aan:

--Bij dunne ontlasting: Gebruik de pipet, neem een monster van
de te onderzoeken ontlasting en plaats 5 druppels van de ontlasting
in de reageerbuis.

--Bij vaste ontlasting: Gebruik de bijgeleverde lepel die zich in
de reageerbuis bevindt, neem één volle lepel ontlasting voor
onderzoek en plaats deze in de buis.

- Sluit de reageerbuis en meng de inhoud door de buis twaalf keer
om te zwenken.

2/ ACTIVEREN VAN HET TESTAPPARAAT:

- Draai de blauwe dop van het testapparaat los.

- Plaats de verzamelbuis met reagens in het testapparaat, met de
dop van de reageerbuis naar boven.

- Sluit het testapparaat met de blauwe dop, draai deze vast totdat
u een ‘klik’ hoort en plaats het geheel rechtop op een vlakke
ondergrond. Een volledige sluiting van de dop van het testapparaat
zorgt voor perforatie van de reageerbuis, waardoor de inhoud in
het apparaatje stroomt. Na contact met de basis van de teststrip, zal
het reagens/monster mengsel verticaal migreren via de capillaire
werking naar elke teststrip.

- Als het vloeibare reagens in de buis niet na enkele seconden
begint te stromen, draai de blauwe dop dan los en draai deze
opnieuw weer vast.

- Laat het monster rusten zodat het verticaal kan migreren.

3/ AFLEZEN EN INTERPRETATIE VAN DE RESULTATEN:

Wacht 15 minuten op de migratie en lees de test vervolgens af.
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De naam van het pathogeen staat afgedrukt op het etiket dat zich
bovenaan elke strip bevindt.

- Een NEGATIEVE TEST geeft een enkelvoudige streep in
het bovenste gedeelte van de strip (controlestreep).

- Een POSITIEVE TEST geeft twee rode strepen (teststreep
en controlestreep).

De verschijning van een teststreep na slechts 10 minuten
van de migratie is het bewijs van een positief resultaat

voor het betreffende pathogeen. Elke kleuring van de

teststreep, zelfs in lichte mate, moet beschouwd worden

als een positief resultaat.

- De afwezigheid van een controlestreep in het bovenste
gedeelte van de strip maakt de test ongeldig.

B AANBEVELINGEN

¢ OPSLAG / HOUDBAARHEIDSDUUR:

- 18 maanden bij kamertemperatuur vanaf de productiedatum. De
vervaldatum staat vermeld op de buitenste verpakking en op de
verpakking van elk testapparaat.

- Opslaan bij kamertemperatuur, tussen de +2°C en +30°C. Vermijd
blootstelling aan extreme temperaturen (boven de 30°C en onder
de 0°C).

- Laat het reagens, na opslag bij een temperatuur tussen de +2°C en
+8°C, voér gebruik op kamertemperatuur komen.

- De strips zijn gevoelig voor vochtigheid en licht. Open de Speed
V-Diar verpakking kort voordat u deze gaat gebruiken.

- Voor gebruik is de aanwezigheid van zichtbare groene strepen op
de strips normaal.

* MONSTERS:

- Voer de test bij voorkeur op een vers ontlastingsmonster uit.

- Wanneer de test niet direct kan worden uitgevoerd, bewaar
het monster dan bij een temperatuur tussen de +2°C en +8°C en
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gebruik het binnen 24 uur. Daarna moet de ontlasting worden
opgeslagen b j -20°C.

* VOORZORGSMAATREGELEN:

- Gebruik de pipet of de lepel die in de testkit aanwezig zijn,
om een standaard hoeveelheid monster af te nemen, die nodig
is voor elke test.

- Neem de teststrips niet uit het testapparaat.

- Het is raadzaam om handschoenen te dragen tjdens de
monsterafname en het uitvoeren van de test.

* OVERIGE ADVIEZEN:

- Meng nooit reageerbuizen en testapparaten van verschillende
verpakkingen.

- Gebruik voor elke test een nieuw testapparaat, een nieuwe
verzamelbuis en een nieuwe monsterafname pipet (of lepel).

- Er kunnen verschillende pathogenen worden aangetroffen in één
monster. Wanneer een sterk positief resultaat zichtbaar is op één
van de strips, neem dan voldoende tijd om ook de resultaten van
de andere strips af te lezen.

Bovenstaande aanbevelingen dienen als richtlijn, geen enkele
diagnostische methode is 100% accuraat. Het doel van deze
test is dierenartsen te ondersteunen bij het aantonen van de
veroorzaker(s) van neonatale kalverdiarree door de detectie van
oplosbare antigenen van Coronavirus, Rotavirus, Cryptosporidium
parvum, E. coli F5 (K99) en E. coli CS31A. De test moet altijd
worden geinterpreteerd in combinatie met de voorgeschiedenis,
het klinisch onderzoek en de resultaten van andere diagnostische
tests. De definitieve diagnose is voorbehouden en valt onder de
verantwoordelijkheid van de uitvoerend dierenarts.

Bio Véto test kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor

eventuele gevolgen in verband met het onjuiste gebruik van deze
test of verkeerde interpretatie van de resultaten.
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